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1. Nazwa kierunku międzynarodowe studia polskie
2. Cykl rozpoczęcia 2017/2018 (semestr zimowy)
3. Rok akademicki od którego 

obowiązuje zmieniony plan studiów
—

4. Poziom kształcenia studia drugiego stopnia
5. Profil kształcenia ogólnoakademicki
6. Forma prowadzenia studiów stacjonarna
7. Kod ISCED 0314 (Socjologia i kulturoznawstwo)

Specjalność: translatoryka

A I rok II rok

rodzaj zajęć semestr 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4

Lp. Nazwa modułu E/Z Razem W I Razem
ECTS W I E W I E W I E W I E

1 Analiza i interpretacja tekstów kultury Z 30  30 4  30 4          
2 Europa wspólnot i regionów E 20 20  2 20  2          
3 Literatura polska E 30  30 3  30 3          
4 Podstawy kultury europejskiej Z 30 30  3 30  3          
5 Przedmiot do wyboru I - Języki specjalistyczne E 45 15 30 4 15 30 4          
6 Przedmiot do wyboru I - Najnowsza literatura polska E 45 15 30 4 15 30 4          
7 Przedmiot do wyboru II - Kulturowe stereotypy i konwencje zachowań językowych E 45 15 30 4 15 30 4          
8 Przedmiot do wyboru II - Praktyczna gramatyka języka polskiego E 45 15 30 4 15 30 4          
9 Seminarium magisterskie I Z 30  30 4  30 4          

10 Stylistyka i retoryka tekstu Z 30  30 3  30 3          
11 Wykład do wyboru I Z 30 30  3 30  3          
12 Etykieta i protokół dyplomatyczny Z 20 20  2    20  2       
13 Genealogia kultury polskiej E 45 15 30 5    15 30 5       
14 Język polski na tle języków europejskich E 45 15 30 5    15 30 5       
15 Lingwistyka kulturowa Z 15 15  2    15  2       
16 Przedmiot do wyboru III - Kulturowa teoria literatury E 30  30 4     30 4       
17 Przedmiot do wyboru III - Sztuka współczesna I E 30  30 4     30 4       
18 Seminarium magisterskie II Z 30  30 4     30 4       
19 Teorie przekładu E 30 30  4    30  4       
20 Współczesna kultura polska Z 30  30 4     30 4       
21 Językowy obraz świata Z 30  30 3        30 3    
22 Komunikowanie międzykulturowe Z 15 15  2       15  2    
23 Kultura i język w dobie globalizacji E 30  30 3        30 3    
24 Praktyki specjalnościowe Z 30  30 2        30 2    
25 Przedmiot do wyboru IV - Dyskursy literackie E 30  30 4        30 4    
26 Przedmiot do wyboru IV - Sztuka współczesna II E 30  30 4        30 4    
27 Seminarium magisterskie III Z 30  30 5        30 5    
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A I rok II rok

rodzaj zajęć semestr 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4

Lp. Nazwa modułu E/Z Razem W I Razem
ECTS W I E W I E W I E W I E

28 Tłumaczenia specjalistyczne E 45 15 30 3       15 30 3    
29 Tłumaczenie tekstu artystycznego E 30  30 3        30 3    
30 Weryfikacja i redakcja tłumaczeń Z 15  15 1        15 1    
31 Współczesny język polski Z 30  30 3        30 3    
32 Zagadnienia prawa autorskiego i etyki zawodowej Z 10  10 1        10 1    
33 Instytucjonalne aspekty przekładu Z 15 15  2          15  2
34 Seminarium magisterskie IV E 30  30 20           30 20
35 Warsztaty przekładowe E 30  30 4           30 4
36 Wykład do wyboru II Z 30 30  4          30  4

RAZEM A: 1085 310 775 136 140 240 38 95 180 34 30 295 34 45 60 30

RAZEM SEMESTRY (A+B+C): 1085 310 775 136 380 38 275 34 325 34 105 30

OGÓŁEM 1085

Studia kończą się nadaniem tytułu zawodowego magistra na kierunku międzynarodowe studia polskie w specjalności translatoryka.

Legenda:
· Każdy semestr składa się z 15 tygodni
· E/Z - egzamin/zaliczenie
· E - punkty ECTS
· W - wykład, I - pozostałe formy zajęć różne od wykładu (ćwiczenia, laboratorium, konwersatorium, seminarium, proseminarium, lektorat, ćwiczenia terenowe, warsztat, praktyka, tutoring)

Plan studiów zatwierdzony przez Radę Wydziału w dniu 23.05.2017 r.
Otrzymują:

1. Dział Kształcenia
2. Wydział Filologiczny ...................................................................... ......................................................................
3. Dziekanat (pieczęć i podpis Dyrektora Instytutu) (pieczęć i podpis Dziekana)


